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Important Information

The Spare Part kit is applicable to Ambu® aView™ 2 Advance with item number 405011000 ONLY.

Download Spare Part Replacement Manual

Do not start replacing any spare part of the displaying unit, until you have read the Spare Part
Replacement Manual for the aView 2 Advance. You can download the manual from www.ambu.com
or contact your local Ambu representative for further directions.

Requirements for Qualifications of Personnel Performing

Spare Part Replacement

Do not start replacing any spare part of the displaying unit, unless you are qualified

in the following areas:

- Knowledge, experience and acquaintance with electronic repair and safety testing according to
IEC 60601-1 (Medical electrical equipment, Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance) and IEC 62353 (Medical electrical equipment — Recurrent test and test
after repair of medical equipment).

« Knowledge of and experience with local regulations.

« Having read the Instructions for Use (IFU) for the displaying unit (download current version from
www.ambu.com).

« Knowledge of the environment where the displaying unit is installed and used.

WARNINGS &

To avoid risk of electric shock, always disconnect the mains from the displaying unit before
spare part replacement.

- To avoid contamination, always clean and disinfect the displaying unit before and after the
replacement and wear gloves during handling.

- To avoid compromising electrical safety, make sure not to leave any tools or other loose
parts inside the displaying unit when it is reassembled.

- To avoid compromising electrical safety, always perform tests after the displaying unit has
been reassembled. If any part of the tests fails after spare part replacement, do not use the
displaying unit.

+  Only use spare parts supplied by Ambu. Do not modify the spare parts.

« For battery spare part kit: Risk of fire and burns. Do not open, crush, heat above 45 °C
or incinerate the battery.

CAUTIONS
+ Use ESD protection when disassembling, replacing any spare part, and reassembling
the displaying unit.
+ The displaying unit must be turned OFF before disassembly.
« Before starting the replacement of any spare part, make sure that the battery is disconnected.



BaxHa UHopmauusa

KomnnekTsT ¢ pesepBHY yacTu e npunoxum CAMO 3a Ambu® aView™ 2 Advance ¢ Homep
Ha apTukyn 405011000.

U3Ternerte PDBKOBOACTBOTO 3a NOAMAHA Ha pe3epBHN YacTn

He 3anousaiite Aa NoAMeHATe HUKaKBWN pe3epBHN 4acTu Ha ﬂVICI'IﬂeVIHI/lﬂ MOJAy”n, AOKaTO He npoyeTeTe
PBKOBOACTBOTO 3a MOAMAHA Ha pe3epBHM YacTu 3a aView 2 Advance. MoxeTe Aa usternute pbKoBoACTBOTO
oT www.ambu.com unu Aa ce CBbpXxeTe C MeCTHUA NpeAcTaBuTen Ha Ambu 3a AONMBbJSIHNTENTHUN HAaCOKN.

UsuckBaHunA 3a KBanuduKaLma Ha NnepcoHana, M3BbpluBall NOAMAHa Ha

pe3epBHUN HacTnN

He 3anouBaiiTe Aa nogMeHATe HUKAKBN Pe3ePBHN YacTU Ha AUCNNEHUA MOAYJ, OCBEH aKo He CTe

KBanMULMpaHn B cnepHuTe obnactu:

+  3HaHuA, ONuT 1 No3HaBaHe NomnpaBKaTa Ha eNeKTPOHMKa 1 TeCTBaHeTO 3a 6e30MacHOCT CbracHoO
IEC 60601-1 (EnekTpomeanLMHCKM anapaTy, yacT 1: O6wm N3ncKBaHUA 3a OCHOBHa 6e30MacHOCT
cblyecTBeHU xapaktepuctukim) u IEC 62353 (EnektpomeanumnHCKL anapatu. lMeprmoamyHo nsnutsaxe n
M3NUTBaHe Clef PEMOHT Ha €1EKTPOMEAULIMHCKM anapaTn).

+  3HaHUA OTHOCHO 1 OMUT C MECTHUTe pa3nopeadu.

« [lpoyenu cTe MHCTPyKUMUTe 3a ynotpeba (M3Y) 3a aucnneiinna mogyn (n3ternete TekylaTa Bepcus ot
www.ambu.com).

« TMo3HaHKA BbpXy cpefiaTa, KbAETO AUCNNEHUAT MOAlN € UHCTaNMPaH 1 ce 13Mon3sa.

NPEAYNPEXAEHNA A

+  3apa usberHeTe pycKa OT eN1eKTPUYECKN YAiap, BUHArM NpeKkbCBaiiTe eNeKkTpo3axpaHBaHeTo ot
,ELI/ICI'U'IeIhHVIﬂ moayn npean NnogMAHa Ha pe3epBHU YacTu.

+  3apja u3berHeTe KOHTaMUHALVIA, BYHATW NOYNCTBAITE U Aie3HeKLMpaNTe AMCNNeNHNA Moayn
npeau 1 cnep NoaMAHaTa, KaTo CbLUO Taka HOCUTE PbKaBULW MO Bpeme Ha paboTaTa.

+  3apa u3berreTe 3acTpallaBaHe Ha 6€30MacHOCTTa MO OTHOLEHME Ha eNeKTPUYECTBOTO, Ce yBepeTe,
Ye He OCTaBATE HUKAKBW MHCTPYMEHTU UAK APYTr CBOBOAH YacTu BBTPE B ANCNNENHUA MOAYS,
KOraTo ro criiobsBate NOBTOPHO.

+  3apawusberHete 3acTpaluaBaHe Ha 6€30MacHOCTTa MO OTHOLIEHWE Ha eNeKTPUYECTBOTO,

BUHarun I/I3B'prJJBaIZTe TecToBe, Cnieg Kato HI/ICI'IHGVIHI/IRT mojayn e crnobeH MOBTOPHO. AKO HAKOA YacT

OT TeCTOBETE He e CNoNyYVBa C/lef] MOAMAHA Ha Pe3ePBHa YacT, He U3MoN3BaiiTe ACTNIENHUA MOAY.
-+ M3non3BariTe camo pe3epBHM YacTu, NpegocTaBeHn ot Ambu. He moguduumparite pesepBHUTE YacTu.
-+ 3a KOMMEKTa C Pe3epBHY YacTu 3a 6aTepusTa: PUCK OT noxap 1 nsrapaxus. He otBapsaiTe,

He uyneTe, He HarpABanTe Hap 45°C 1 He ropeTe baTtepuATa.

BHUMAHUE

. WM3non3eante 3awmTa OT enekTpocTaTuieH paspag, korato pa3rno6ﬂBaTe, noamMeHATe pe3epBHU
4acTu 1 crno6aBsate NOBTOPHO AUCTNENHUA MOAYS.

+ [ucnnenHuat moayn Tpabea aa e U3K/IOYEH npeau pasrnobsasatxe.

+ Mpeaw pa 3anouHeTe la NoiMeHATe Pe3epBHI YacTy, Ce yBepeTe, Ye GaTepuaTa e paskaueHa.



Dualezité Informace

Sada nahradnich dild je uréena POUZE pro zobrazovaci jednotku Ambu® aView™ 2 s ¢islem
polozky 405011000.

Stahnéte si pFirucku pro vyménu nahradnich dilt

Nezacinejte s vyménou jakéhokoli ndhradniho dilu zobrazovaci jednotky, dokud si neptectete

piru¢ku pro vyménu nahradnich dilGi aView 2 Advance. Pfirucku si miZzete stdhnout na webu

www. ambu.com, pfipadné se pro dal3i pokyny obratte na mistniho zastupce Ambu.

Pozadavky na kvalifikaci pracovnikii provadéjicich vyménu nahradnich dili

Nezacinejte s vyménou jakéhokoli ndhradniho dilu zobrazovaci jednotky, pokud nemate kvalifikaci

Vv nize uvedenych oblastech:

«  Znalosti a zkusenosti v oblasti oprav a bezpecnostnich zkousek elektronickych pfistroju v
souladu s normou IEC 60601-1 (Zdravotnické elektrické pfistroje, ¢ast 1: Vseobecné pozadavky
na zékladni bezpecnost a nezbytnou funkénost) a normou IEC 62353 (Zdravotnické elektrické
pfistroje — Opakované zkousky a zkousky po opravach zdravotnickych elektrickych pfistroja).

«  Znalosti a zkusenosti v oblasti mistnich pfedpisd.

«  Obeznamenost s ndvodem k pouziti zobrazovaci jednotky (aktudlni verzi si stdhnéte na
webu www.ambu.com).

« Znalost prostiedi, kde je zobrazovaci jednotka instalovéna a pouzivana.

VAROVANI A

Abyste predesli nebezpedi Urazu elektrickym proudem, vzdy pred vyménou nahradniho dilu
odpojte zobrazovaci jednotku od sitového napéjeni.
Abyste predesli kontaminaci, vzdy ocistéte a vydezinfikujte zobrazovaci jednotku pred
vyménou i po ni a pii manipulaci pouzivejte ochranné rukavice.
V zéjmu zajisténi elektrické bezpecnosti nikdy nenechavejte Zadné nastroje ani jiné volné
nahradni dily uvniti zobrazovaci jednotky pfi jeji demontazi.
V zéjmu zajisténi elektrické bezpecnosti vzdy provedte zkousky zobrazovaci jednotky po
jejim opétovném sestaveni. Neprobéhne-li kterakoli ¢ast zkousek po vyméné nédhradniho
dilu Uspésné, zobrazovaci jednotku nepouzivejte.

+ Pouzivejte vylu¢né nahradni dily dodané spole¢nosti Ambu. Nahradni dily neupravujte.
Pro sadu nahradnich dild baterii: Nebezpeci pozaru a popaleni. Baterii nerozebirejte, nedrtte,
nezahfivejte nad teplotu 45 °C ani nespalujte.

UPOZORNENI
Pii demontazi, vyméné nahradnich dilli i pii zpétném sestaveni zobrazovaci jednotky
pouzivejte ochranu proti elektrostatickému vyboji.
Pied demontazi musi byt zobrazovaci jednotka VYPNUTA.

«+ Pred zahajenim vymény jakéhokoli ndhradniho dilu se ujistéte, ze je baterie odpojena.



Vigtig Information
Reservedelssaettet geelder KUN for Ambu® aView™ 2 Advance med varenummer 405011000.

Download manualen til udskiftning af reservedele

Begynd ikke at udskifte nogen af monitorens reservedele, for du har laest manualen til udskiftning
af reservedele for aView 2 Advance. Du kan downloade manualen fra www.ambu.com eller kontakte
din lokale Ambu-repraesentant for yderligere anvisninger.

Krav til kvalifikationer hos personale, der foretager udskiftning

af reservedele

Begynd ikke at udskifte nogen af monitorens reservedele, medmindre du har kvalifikationer inden

for felgende omrader:

« Viden om, erfaring i og kendskab til reparation og sikkerhedstestning af elektronik i
overensstemmelse med IEC 60601-1 (Elektromedicinsk udstyr, Del 1: Generelle sikkerhedskrav
og vaesentlige funktionskrav) og IEC 62353 (Elektromedicinsk udstyr — Periodisk prevning og
prevning efter reparation af elektromedicinsk udstyr).

« Viden om og erfaring med lokale bestemmelser.

« Har lzest brugsanvisningen til monitoren (download den aktuelle version fra www.ambu.com).

« Viden om det miljg, hvori monitoren er installeret og anvendes.

ADVARSLER A

For at undga risiko for elektrisk stad skal monitoren altid kobles fra elnettet, for udskiftning
af reservedele.

« For at undgé kontaminering, skal monitoren altid renggres og desinficeres for og efter
udskiftningen, og der skal baeres handsker under handteringen.

« For at undga at kompromittere den elektriske sikkerhed er det vigtigt, at veerktgj eller andre
lgsdele ikke efterlades inde i monitoren, nar den samles igen.

» For at undga at kompromittere den elektriske sikkerhed skal der altid udferes tests, efter at
monitoren er blevet samlet igen. Hvis en eller flere dele af testene fejler efter udskiftning af
reservedele, ma monitoren ikke bruges.

« Brug kun reservedele, der leveres af Ambu. Reservedelene ma ikke andres.

«  Om batterireservedelsszettet: Risiko for brand og forbraendinger. Batteriet ma ikke dbnes,
knuses, opvarmes til over 45 °C eller braendes.

FORSIGTIGHEDSREGLER

« Anvend ESD-beskyttelse, ndr monitoren skilles ad, reservedele udskiftes og den samles igen.
Monitoren skal slukkes, inden den skilles ad.

« Kontrollér, at batteriet er koblet fra, for udskiftning af reservedele pabegyndes.



Wichtige Informationen

Das Ersatzteilset ist NUR fiir Ambu® aView™ 2 Advance mit Artikelnummer 405011000 vorgesehen.

Handbuch zum Austausch von Ersatzteilen herunterladen

Beginnen Sie erst mit dem Austausch von Ersatzteilen an der Visualisierungseinheit, nachdem Sie das
Handbuch zum Austausch von Ersatzteilen fir aView 2 Advance gelesen haben. Sie konnen das Handbuch
unter www.ambu.com herunterladen oder sich an lhren Ambu Vertreter vor Ort wenden, der lhnen weitere
Anweisungen erteilt.

Anforderungen an die Qualifikationen des fiir den Austausch von

Ersatzteilen zustandigen Personals
Beginnen Sie nur mit dem Austausch von Ersatzteilen an der Visualisierungseinheit, wenn Sie in folgenden
Bereichen qualifiziert sind:

Wissen, Erfahrung und Kenntnisse im Umgang mit elektronischer Reparatur und Sicherheitspriifung
gemaB IEC 60601-1 (Medizinische elektrische Geréte, Teil 1: Allgemeine Festlegungen fiir die Sicherheit
einschlieBlich der wesentlichen Leistungsmerkmale) und IEC 62353 (Medizinische elektrische Geréte -
Wiederholungspriifungen und Priifung nach Instandsetzung von medizinischen elektrischen Geraten).
Wissen und Erfahrung im Bereich ortliche Richtlinien.

Dariiber hinaus mussen Sie die Bedienungsanleitung fiir die Visualisierungseinheit gelesen haben
(aktuelle Version unter www.ambu.com herunterladen).

Wissen Uber die Umgebung, in der die Visualisierungseinheit installiert und verwendet wird.

WARNHINWEISE &

Trennen Sie die Visualisierungseinheit vor dem Austausch von Ersatzteilen immer von der
Stromversorgung, um das Risiko von Stromschldgen zu vermeiden.

Reinigen und desinfizieren Sie die Visualisierungseinheit vor und nach dem Austausch und tragen
Sie Handschuhe wahrend der Arbeiten, um Kontamination zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass keine Werkzeuge oder losen Teile beim Zusammenbau in der
Visualisierungseinheit bleiben, um die elektrische Sicherheit nicht zu gefahrden.

Fiihren Sie nach dem Zusammenbau der Visualisierungseinheit immer Tests durch, um die
elektrische Sicherheit nicht zu gefahrden. Verwenden Sie die Visualisierungseinheit nicht, wenn ein
Teil der Tests nach dem Austausch von Ersatzteilen fehlschlagt.

Verwenden Sie nur von Ambu gelieferte Ersatzteile. Ersatzteile dirfen nicht verdndert werden.
Fiir das Akku-Ersatzteilset: Verbrennungs- und Brandgefahr. Akku nicht 6ffnen, erschiittern, tiber
45 °C erhitzen oder verbrennen.

SICHERHEITSHINWEISE

ESD-Schutz beim Zerlegen, Austausch von Ersatzteilen und Zusammenbau der Visualisierungsein-
heit verwenden.

Die Visualisierungseinheit vor dem Zerlegen unbedingt AUSSCHALTEN!

Stellen Sie sicher, dass der Akku abgeklemmt ist, bevor Sie mit dem Austausch von Ersatzteilen beginnen.



Inpavtikég MAnpo@opisg
To KIT avTaA\akTiK®V toxvet MONO yia to Ambu® aView™ 2 Advance pe apiBpoé otoiyeiov 405011000.

ARYn Eyxeipidiov avtikatdaotaocng eaptnpatwv

Mnv apyiete va avtikaBiotdre Ta e§aptripata Tng povadag mpoPoAric av Sev éxete Stapdoel To Eyxelpidio
aVTIKATdoTaong e§apTnudTwy yia to aView 2. lNa mepattépw odnyieg, Wmopeite va mpaypatomojoete Ajpn
Tou gyxelp1diov oToV I0TATOMO Www.ambu.com ) va EMKOIVWVACETE PE TOV aVTIMPOowTo Tng Ambu tng
TEPIOXNG 0ag.

ATIITH OEIG TIPOGOVTWYV TOU TIPOGWTIIKOU TTOU EKTEAEI TNV AvTIKATAGTAGN

Twv e§apTnHATWY

Mnv apyilete va avTikaBlotate Ta e§aptripata g povadag mpoPoArc av Sev EXETE Ta MTAPOKATW TPOCOVTA:

«  TVWOELC, epmelpia Kat EEOIKEIWON HE EMOKEVEC NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV Kal SOKIUEG AOPANEIag oUHPWVA
e To mpoTumo IEC 60601-1 (IaTpikéG NAEKTPIKEG CUOKEVECG, MEPOG 1: MeVIKEG amaITOELS yia Tn Bacikn
aopdAela kat Ty kupta anédoon) kat To mpoéTumo IEC 62353 (IaTpikEG NAEKTPIKEG CUOKEVEC — MEPIOBIKOG
£NEYXOG Kal EAEYXOG META TNV ETIOKELT| TOU LATPIKOU EEOTTAIOHOU).

« Tv)on Kal EUTELPIa OXETIKA E TOUG KATA TOTTOUG KAVOVIOHOUG.

+  Tvon twv 0dnyiwv xpriong Tng povadag mpoBoAi¢ (mpayuatomorjote An g Tpéxoucag ékdoong
ano Tov 1oTdTomo www.ambu.com).

«  Tvon tou mepIBANOVTOG OTTOU Eival EYKATESTNMEVN KAl XPNOIHOTOLETAL N povAda TPoBoArG.

MPOEIAOMOIHZEIE A

- o va anmo@uyete Tov Kivouvo NAeKTPOMANEiag, va amocuvS£ETe TAVTA TNV NAEKTPIKN Tpo@odoacia
ané ™ povada mPoBoAG TTELV ammd TNV AVTIKATAOTAON TwV E0PTNHATWY.

- Tava ano@uyete T pdAuvon, va kabapileTe kat va amoAupaiveTe mdvta T povada mpoBoArg mpv
Kal JETA a6 TNV AVTIKATAGTAON KAl VO POPATE YAVTIA KATA TO XEIPICHO.

+ Tava pnv Béoete o€ Kivouvo TNV NAEKTPIKN AOPANELD, LNV aPrVeTe Epyaleia 1} GANa eEAeVBepa
e€aptripata péoa otn povada mpoPoArig Katd T emavacuvappoldynon.

+  Tava pnv Béoete o€ Kivouvo TNV NAEKTPIKN ACPANELD, VO EKTENEITE TAVTA SOKIMEG HETA TNV
£MAVOOULVAPHOAGYNON TNG HovAdag TPoPoArc. Ze TEPIMTWON amoTuxiag HEPOUG TNG SOKIUMAG HETA
TNV QVTIKATACTACN EEAPTIHATOC, NV XPNOIHOTOLEITE TN Hovada TPoBOARG.

- Xpnotporolgite pOvo avTAANAKTIKA TTou TTapéxovTal amd TV Ambu. Mnv TPOTTOTTOIEITE T AVTAANAKTIKA.

10 70 KIT QVTAMNOAKTIK@V TNG prmatapiag: Kivéuvog mupkayldg Kat eyKaupdatwy. Mnv avoiyete,
ouvOiBete, BeppaiveTe mavw amod Toug 45°C Kat pUnv Kaite tnv pmatapia.

MNPO®YAAZEIZ

+  Katd v amoouvappoAdynaon, Tnv avTikatdotaon e§apTriHaTog Kal TNV Emavacuvappoldynon tng
Hovadag mpoBoArig, va XpnoIHOTIOLEiTe TPOoTasia anmd NAEKTPOOTATIKN ekpopTion (ESD).

+  H povdda mpoPoArig MpEMEL va QmeVEPYOTIOLEITAL TPV ATTO TNV ATOCUVAPHOAGYNON.

+ Npwv EEKIVAOETE TNV QVTIKATACTAON TOL AVTAAAAKTIKOU, BEBaiwbeite 6T n umatapia éxel amoouvSeDei.



Informacion Importante

El kit de piezas de repuesto SOLO es aplicable al Ambu® aView™ 2 Advance con el nimero de
referencia 405011000.

Descarga del manual de sustitucion de las piezas de repuesto

No inicie la sustitucion de ninguna pieza de repuesto de la unidad de visualizacién hasta que haya leido el
manual de sustitucién de las piezas de repuesto del aView 2 Advance. Puede descargar el manual desde
www.ambu.es o puede ponerse en contacto con su representante local de Ambu para obtener

mas informacion.

Cualificaciones necesarias del personal encargado de la sustitucion de las

piezas de repuesto

No inicie la sustitucion de ninguna pieza de repuesto de la unidad de visualizacién a menos que cuente con

la cualificacién pertinente en las siguientes éreas:

« Conocimientos, experiencia y familiarizacién con las reparaciones de componentes electrénicos y
pruebas de seguridad de conformidad con lo establecido en la norma CEI 60601-1 (Equipos
electromédicos. Parte 1: Requisitos generales para la seguridad basica y caracteristicas de
funcionamiento esencial) y en la norma CEl 62353 (Equipos electromédicos. Pruebas recurrentes y
pruebas tras la reparacion de equipos médicos).

« Conocimientos y experiencia con las normativas locales.

« Haber leido las instrucciones de uso (IDU) de la unidad de visualizacién (descargue la versién actual
desde www.ambu.es).

« Conocimientos acerca del entorno en el que se instalara y utilizara la unidad de visualizacién.

ADVERTENCIAS A

+ Para evitar cualquier riesgo de descarga eléctrica, desconecte siempre la corriente de red de la
unidad de visualizacién antes de sustituir una pieza de repuesto.

+ Para evitar la contaminacién, limpie y desinfecte siempre la unidad de visualizacion antes y después
de la sustitucion y utilice guantes durante su manipulacion.

- Para evitar cualquier problema relacionado con la seguridad eléctrica, asegurese de no dejar ninguna
herramienta ni cualquier otra pieza suelta en el interior de la unidad de visualizacin tras su montaje.

+ Para evitar cualquier problema relacionado con la seguridad eléctrica, realice siempre las pruebas
correspondientes una vez montada la unidad de visualizacion. Si no se supera alguna de las pruebas
realizadas tras la sustitucion de las piezas de repuesto, no utilice la unidad de visualizacion.

- Utilice solamente piezas de repuesto suministradas por Ambu. No modifique las piezas de repuesto.

« Para el kit de piezas de repuesto de la bateria: riesgo de incendio y quemaduras. No abra, aplaste,
caliente a mas de 45 °C ni incinere la bateria.

PRECAUCIONES

« Utilice una proteccion contra descargas electrostéticas (ESD) cuando desmonte, sustituya cualquier
pieza de repuesto o vuelva a montar la unidad de visualizacion.

+ Launidad de visualizacion se debe apagar antes del desmontaje.

+ Antes de iniciar la sustitucién de cualquier pieza de repuesto, asegurese de que la bateria
esté desconectada.



Oluline Teave

Varuosade komplekt tihildub AINULT Ambu® aView™ 2 Advance seadmega, mille tiksuse number
on 405011000.

Laadige alla varuosade vahetamise juhend

Arge alustage kuvamisiiksuse varuosade vahetamisega enne, kui olete lugenud aView 2 Advance
varuosade vahetamise juhendit. Juhendi alla laadimiseks kiilastage veebilehte www.ambu.com véi
lisajuhiste saamiseks votke ihendust oma kohaliku Ambu esindajaga.

Varuosade vahetamise toiminguid teostava personali

kvalifikatsioonin6uded
Arge alustage kuvamisiiksuse varuosade vahetamisega, kui teil ei ole kvalifikatsiooni jargnevas:

Teadmised, kogemused ja oskused elektroonika remondi ja ohutuskontrolli osas, mis vastavad
standardile IEC 60601-1 (Elektrilised meditsiiniseadmed. Osa 1: Uldised nduded esmasele
ohutusele ja olulistele toimimisnditajatele) ning standardile IEC 62353 (Elektrilised meditsiini-
seadmed - Elektriliste meditsiiniseadmete korraline kontroll ja remondijérgne kontroll).
Teadmised ja kogemus kohalike eeskirjade osas.

Lébi on loetud kuvamisiiksuse kasutusjuhend (viimase versiooni saab laadida alla

veebilehelt www.ambu.com).

Teadmised keskkonnast, kuhu kuvamisuiksus paigaldatakse ja kus seda kasutatakse.

HOIATUSED A

Elektril66gi ohu ennetamiseks eemaldage kuvamisuksus alati vooluvorgust enne varuosade
vahetamise alustamist.

- Saastumise ennetamiseks puhastage ja desinfitseerige kuvamisiiksust alati nii enne kui
parast osa vahetamist ning kandke seadme kasitsemisel kindaid.

« Elektriohutuse rikkumise valtimiseks jélgige, et te ei jata seadme uuesti kokkupanemisel
mistahes tooriistu voi teisi lahtisi osi kuvamistiksuse sisse.

« Elektriohutuse rikkumise valtimiseks teostage pérast seadme uuesti kokkupanemist alati
koik kontrollid. Kui pérast varuosa vahetamist moni kontroll ebadnnestub, siis drge seda
kuvamistiksust kasutage.

. Kasutage ainult Ambu tarnitud varuosasid. Arge muutke varuosasid.

Aku varuosade komplekt. Tulekahju ja poletuste oht. Akut mitte avada, purustada, tle 45°C
kuumutada ega poletada.

HOIATUSED

+ Kuvamistiksuse lahtivétmisel, varuosade vahetamisel ja tiksuse uuesti kokkupanemisel
kasutage elektrostaatilise lahenduse (ESD) kaitset.

« Enne kuvamisiksuse lahtivotmist tuleb see VALJA (OFF) liilitada.
Enne varuosade vahetamise alustamist veenduge, et aku on lahti Ghendatud.



Tarkeda Tietoa
Varaosasarja soveltuu VAIN Ambu® aView™ 2 Advanceen, jonka tuotenumero on 405011000.

Lataa varaosien vaihtokasikirja

Al4 aloita ndyttdyksikdn varaosien vaihtoa ennen kuin olet lukenut aView 2 Advancen varaosien
vaihtokasikirjan. Voit ladata késikirjan osoitteesta www.ambu.com tai pyytad lisdohjeita paikalliselta
Ambu-edustajalta.

Varaosia vaihtavan henkildston patevyysvaatimukset

Al3 aloita ndyttdyksikon varaosien vaihtoa, jos sinulla ei ole patevyytté seuraavilla alueilla:

- Elektroniikan korjaamiseen ja turvallisuustestaukseen liittyvé osaaminen, kokemus ja tuntemus
standardien IEC 60601-1 (Sahkokayttoiset Iadkintalaitteet, Osa 1: Yleiset turvallisuutta ja
suorituskykya koskevat vaatimukset) ja IEC 62353 (Sahkokayttoiset laakintélaitteet - Toistuva ja
korjausten jélkeinen testaus) mukaisesti.

« Paikallisten maardysten tuntemus ja kokemus niista.

«  Nayttoyksikon kayttoohjeiden lukeminen (lataa ajantasainen versio osoitteesta www.ambu.com).

« Nayttoyksikon asennus- ja kayttoympariston tuntemus.

VAROITUKSET &

« Irrota ndyttoyksikon virtajohto aina ennen varaosien vaihtoa séhkoiskun valttamiseksi.
Kontaminoitumisvaaran valttamiseksi puhdista ja desinfioi nayttoyksikko ennen jokaista
osien vaihtoa ja sen jélkeen, ja kdyta kasittelyn aikana késineita.

Huolehdi sahkaoturvallisuudesta varmistamalla, ettei nayttoyksikon sisalle jaa mitaan
tyokaluja tai irtonaisia osia kokoamisen aikana.

Huolehdi sahkoturvallisuudesta suorittamalla testit aina nayttoyksikon uudelleen
kokoamisen jélkeen. Jos yksikaan testin osista epaonnistuu varaosien vaihdon jalkeen,
nayttoyksikkoa ei saa kayttaa.

. Kéytd vain Ambun toimittamia varaosia. Ald muokkaa varaosia.

Akun varaosasarja: Tulipalon ja palovammojen vaara. Ald avaa, purista kokoon, kuumenna yli
45 °C:n lampétilaan tai polta akkua.

VAROITUS

«  Kayta sahkostaattisten purkausten suojausta, kun purat nayttoyksikkod, vaihdat varaosia tai
kokoat nayttoyksikon.
Nayttoyksikko on kytkettava pois paalta ennen purkamista.

« Varmista, ettd akku on irrotettu, ennen kuin alat vaihtaa mitaan varaosia.



Informations Importantes

Le kit de piéces détachées s'utilise UNIQUEMENT avec les dispositifs Ambu® aView™ 2 Advance dont
la référence est 405011000.

Télécharger le manuel relatif au remplacement des piéces détachées

Ne commencez pas a remplacer une piéce détachée du moniteur sans avoir lu le manuel relatif au
remplacement des piéces détachées d'aView 2 Advance. Vous pouvez télécharger ce manuel sur
www.ambu.com ou contacter votre représentant Ambu local pour en savoir plus.

Exigences concernant les qualifications du personnel procédant au

remplacement de piéces détachées

Ne procédez pas au remplacement d'une piéce détachée du moniteur sauf si vous possédez des

qualifications dans les domaines suivants :

« Connaissances et expérience en matiére de réparations électroniques et d'essais de sécurité,
conformément aux normes CEI 60601-1 (Appareils électromédicaux — Partie 1 : Exigences
générales pour la sécurité de base et les performances essentielles) et CEl 62353 (Appareils
électromédicaux — Essai récurrent et essai apres réparation d'un appareil électromédical).

« Connaissances des directives locales et expérience en la matiére.

« Lecture du mode d'emploi du moniteur (version actuelle téléchargeable sur www.ambu.com).

- Connaissance de I'environnement ol le moniteur est installé et utilisé.

AVERTISSEMENTS A

« Pour éviter toute décharge électrique, débranchez toujours I'alimentation électrique du
moniteur avant tout remplacement de piéce détachée.

« Pour éviter toute contamination, nettoyez et désinfectez toujours le moniteur avant et aprés
le remplacement, et portez des gants pendant la manipulation.

« Pour éviter de compromettre la sécurité électrique, assurez-vous de ne pas oublier d'outils
ou autres pieces libres a l'intérieur du moniteur lors de son réassemblage.

+  Pour éviter de compromettre la sécurité électrique, réalisez toujours des essais une fois le
moniteur réassemblé. En cas d'échec de toute partie de I'essai apres le remplacement d'une
piéce détachée, n'utilisez pas le moniteur.

- Utilisez uniquement des piéces détachées fournies par Ambu. Ne modifiez pas les
piéces détachées.

« Pour le kit de piéces détachées pour batterie : risque d'incendie et de bralures. Il est interdit
d'ouvrir, d'écraser, de chauffer a plus de 45 °C ou d'incinérer la batterie.

MISES EN GARDE

- Utilisez une protection contre les DES lors du désassemblage, du remplacement de toute
piéce détachée et du réassemblage du moniteur.

+ Le moniteur doit étre éteint avant le désassemblage.

« Avant de procéder au remplacement de toute piece détachée, assurez-vous que la batterie
est déconnectée.



Vazne Informacije

Komplet rezervnih dijelova primjenjuje se SAMO uz uredaj Ambu® aView™ 2 Advance s brojem
artikla 405011000.

Preuzimanje Priruc¢nika za zamjenu rezervnih dijelova

Prije pocetka postupka zamjene bilo kojeg rezervnog dijela jedinice za prikaz procitajte Priru¢nik za
zamjenu rezervnih dijelova za uredaj aView 2 Advance. Dodatne upute potrazite u priru¢niku koji
mozete preuzeti na adresi www.ambu.com ili se obratite lokalnom predstavniku tvrtke Ambu.

Zahtjevi za kvalifikacije osoblja koje izvodi zamjenu rezervnih dijelova
Za zamjenu bilo kojeg rezervnog dijela jedinice za prikaz morate biti kvalificirani u
sljede¢im podrucjima:

Znanje, iskustvo i poznavanje postupka popravka i ispitivanja sigurnosti elektronickih dijelova u
skladu s normama IEC 60601 (Elektricna medicinska oprema, dio 1: Op¢i zahtjevi za osnovnu
sigurnost i bitne radne znacajke) i IEC 62353 (Elektricna medicinska oprema - Ponovno
ispitivanje i ispitivanje nakon popravka medicinskih elektri¢nih uredaja).

Poznavanje lokalnih propisa i iskustvo rada u skladu s njima.

Pro¢itali ste Upute za upotrebu za jedinicu za prikaz (preuzmite najnoviju verziju na

adresi www.ambu.com).

Poznavanje okruzenja u koje se jedinica za prikaz postavlja i u kojem se koristi.

UPOZORENJA A

Da bi se izbjegla opasnost od strujnog udara, prije zamjene rezervnog dijela uvijek iskljucite
jedinicu za prikaz iz napajanja.

Da ne bi doslo do kontaminacije, ocistite i dezinficirajte jedinicu za prikaz prije i poslije svake
zamjene te nosite rukavice tijekom rukovanja.

Da ne bi doslo do ugroZavanja elektri¢ne sigurnosti, pazite da alat ili drugi odspojeni dijelovi
ne ostanu u jedinici za prikaz prilikom ponovnog sastavljanja.

Da ne bi doslo do ugrozavanja elektri¢ne sigurnosti, provodite ispitivanja nakon svakog
ponovnog sastavljanja jedinice za prikaz. Ako bilo koji dio ispitivanja ne zadovolji nakon
zamjene rezervnog dijela, nemojte upotrebljavati jedinicu za prikaz.

Upotrebljavajte samo rezervne dijelove koje je isporucila tvrtka Ambu. Nemojte preinacavati
rezervne dijelove.

Za komplet rezervnih dijelova za bateriju: Opasnost od pozara i opeklina. Baterija se ne smije
otvarati, gnjeciti, zagrijavati na temperaturu iznad 45 °C niti paliti.

MJERE OPREZA

Koristite zastitu od elektrostati¢kog praznjenja prilikom rastavljanja i ponovnog sastavljanja
jedinice za prikaz te zamjene rezervnih dijelova.

Jedinica za prikaz mora biti ISKLJUCENA prije rastavljanja.

Prije pocetka postupka zamjene bilo kojeg rezervnog dijela provjerite je li baterija odspojena.



Fontos Informaciok

A pétalkatrészkészlet CSAK a 405011000 cikkszamu Ambu® aView™ 2 Advance termékhez hasznélhato.

Poétalkatrészcsere-kézikonyv letoltése

Ne kezdje el a megjelenitéegység semmilyen alkatrészének cseréjét, amig le nem toltotte az
aView 2 Advance potalkatrészcsere-kézikonyvét. Toltse le a kézikdnyvet a www.ambu.com cimrél,
vagy forduljon az Ambu helyi képviseletéhez tovabbi ttmutatasért.

A potalkatrészcserét végzo személyek szakképesitésére

vonatkoz6 kovetelmények

Ne kezdje el a megjelenitéegység semmilyen alkatrészének cseréjét, ha nem rendelkezik
szakképesitéssel a kovetkez terlileteken:

Elektronikai javitassal és biztonsagi teszteléssel kapcsolatos szaktudas, tapasztalatok és ismeretek
az |EC 60601-1 (Gyogyaszati villamos késziilékek. 1. rész: Az alapvetd biztonsagra és a lényeges
mukodésre vonatkozo éltaldnos kovetelmények) és az IEC 62353 (Gydgyaszati villamos készulékek.
Gyogyaszati villamos készilékek ismétl&dé és javitas utani vizsgélata) szabvanynak megfelelGen.
A helyi el6irasokkal ismerete és a veliik kapcsolatos tapasztalatok.

A megjelenitéegység hasznélati utasitasanak ismerete (az aktualis valtozat letolthetd a

www. ambu.com cimrdl).

A megjelenitéegység telepitési és hasznalati kornyezetének ismerete.

FIGYELMEZTETESEK &

+ Azaramités elkeriilése érdekében pétalkatrészcsere el6tt mindig valassza le a
megjelenitéegységet az elektromos halézatrol.

« A szennyez6dés megel6zése érdekében a csere el6tt és utan mindig tisztitsa meg és
fertétlenitse a megjelenitéegységet, és a kezelése soran viseljen kesztydit.

+ Azelektromos biztonsag veszélyeztetésének megel6zése érdekében 6sszeszereléskor
tgyeljen ra, hogy semmilyen szerszam vagy rogzitetlen alkatrész ne maradjon a
megjelenitéegység belsejében.

+ Az elektromos biztonsag veszélyeztetésének megel6zése érdekében a megjelenitéegység
Osszeszerelése utan mindig végezzen teszteket. Ha barmelyik teszt sikertelen a
potalkatrészcsere utdn, akkor ne hasznalja a megjelenitéegységet.

» Csak az Ambu altal szallitott potalkatrészeket hasznaljon. Ne moédositsa a potalkatrészeket.
Akkumulator pdtalkatrészkészlete: Tiiz- és égésveszély. Az akkumulatort ne nyissa fel,
ne zlizza 6ssze, ne melegitse 45 °C folé, és ne égesse.

OVINTEZKEDESEK

+ A megjelenitéegység szét- és bsszeszerelése, valamint alkatrészcseréje soran alkalmazzon
elektrosztatikus kistilés elleni védelmet.

-« Szétszerelés elétt a megjelenitéegységet ki kell kapcsolni.

+  Miel6tt potalkatrészcserébe kezdene, gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulator le van vélasztva.



Informazioni Importanti

I kit Parti di Ricambio & compatibile ESCLUSIVAMENTE con Ambu® aView™ 2 Advance con codice
articolo 405011000.

Download Manuale per sostituzione Parti di Ricambio

Non sostituire alcuna parte di ricambio dell'unita display senza prima aver letto il Manuale
per sostituzione Parti di Ricambio di aView 2 Advance. E possibile scaricare il manuale da
www. ambu. com o contattare il rappresentante Ambu di zona per indicazioni.

Requisiti di qualifica per il personale che esegue la sostituzione di parti

di ricambio

Non sostituire alcuna parte di ricambio dell'unita display se non si & qualificati nei seguenti ambiti:

- Conoscenza ed esperienza in riparazione elettronica e test di sicurezza secondo IEC 60601-1
(Apparecchiature elettromedicali, Parte 1: Requisiti generali per la sicurezza di base e il
funzionamento essenziale) e IEC 62353 (Apparecchiature elettromedicali - Verifiche periodiche e
prove da effettuare dopo interventi di riparazione degli apparecchi elettromedicali).

« Conoscenza ed esperienza nei regolamenti locali.

« Attenta lettura delle Istruzioni per l'uso (IU) dell'unita display (scaricare la versione piu
aggiornata da www.ambu.com).

« Conoscenza dell'ambiente in cui l'unita display & installata e utilizzata.

AVVERTENZE A

+  Perevitare il rischio di scosse elettriche, scollegare sempre I'unita display dalla rete elettrica
prima di sostituire le parti di ricambio.

+ Per evitare la contaminazione, pulire e disinfettare sempre I'unita display prima e dopo la
sostituzione e indossare guanti per manipolare il dispositivo.

-« Per non compromettere la sicurezza elettrica, non lasciare strumenti o altre parti sciolte
all'interno dell'unita display dopo il riassemblaggio.

« Per non compromettere la sicurezza elettrica, eseguire sempre dei test dopo il
riassemblaggio dell'unita display. Se una parte del test non dovesse andare a buon fine,
non utilizzare |'unita display.

« Utilizzare solo parti di ricambio fornite da Ambu. Non modificare le parti di ricambio.

« Per la batteria del kit parti di ricambio: rischio di incendio e ustioni. Non aprire, frantumare,
riscaldare a piu di 45 °C o incenerire la batteria.

AVVISI

- Utilizzare una protezione ESD durante smontaggio, sostituzione di parti e rimontaggio
dell'unita display.

-« SPEGNERE l'unita display prima dello smontaggio.

« Prima di procedere alla sostituzione di parti, assicurarsi che la batteria sia scollegata.
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Svarbi Informacija

Sis atsarginiy daliy rinkinys tinka TIK,,Ambu® aView™ 2 Advance” prietaisui,
gaminio numeris 405011000.

Atsisiyskite atsarginiy daliy keitimo vadova

Nepradékite keisti jokiy vaizdo perteikimo prietaiso daliy, neperskaite ,aView™ 2 Advance”
atsarginiy daliy keitimo vadovo. Sj vadova galite atsisiysti i www.ambu.com, arba kreipkités
vietinj,Ambu” atstova, kad patarty.

Kvalifikacijos reikalavimai atsargines dalis kei¢ian¢iam personalui
Nepradékite keisti jokiy vaizdo perteikimo prietaiso daliy, jeigu neturite reikiamos kvalifikacijos
Siose srityse:

16

!

Ziniy ir patirties elektroniniy daliy remonte ir saugos bandymy pagal IEC 60601-1

(Medicininé elektriné jranga, 1 dalis: Bendrieji batinosios saugos ir pagrindiniy eksploataciniy
charakteristiky reikalavimai) ir IEC 62353 (Medicininé elektriné jranga - Periodinis bandymas ir
bandymas po medicininés jrangos remonto).

Ziniy ir patirties taikomy reglamenty srityje.

Turite biti perskaite vaizdo perteikimo prietaiso naudojimo instrukcijas (naujausia versija
atsisiyskite i$ www.ambu.com).

Ziniy apie aplinka, kurioje vaizdo perteikimo prietaisas sumontuotas ir naudojamas.

SPEJIMAI A

Kad isvengtumeéte elektros smugio pavojaus, pries keisdami vaizdo perteikimo prietaiso
dalis visuomet nuo jo atjunkite maitinimo jtampa.

Kad isvengtumeéte infekcijos, visada pries ir po daliy keitimo vaizdo perteikimo prietaisg
nuvalykite ir dezinfekuokite, o darbo metu muavékite pirstines.

Kad nepazeistuméte elektrinés saugos, isardytame vaizdo perteikimo prietaise nepalikite
jokiy jrankiy ar nepriverzty daliy.

Kad nepazeistuméte elektrinés saugos, po vaizdo perteikimo prietaiso surinkimo visada jj
iSbandykite. Jeigu po daliy pakeitimo koks nors testas nepavyksta, vaizdo perteikimo
prietaiso nenaudokite.

Naudokite tik,,Ambu” tiekiamas atsargines dalis. Nekeiskite atsarginiy daliy konstrukcijos.
Baterijos atsarginiy daliy rinkinys: gaisro ir nudegimo pavojus. Baterijos neardyti, netraiskyti,
nekaitinti aukstesnéje nei 45 °C temperataroje ir nedeginti.

ISPEJIMAI

Naudokite apsauga nuo elektrostatinés iskrovos, kai keiciate bet kokias dalis ar ardote vaizdo
perteikimo prietaisa.

Pries ardant vaizdo perteikimo prietaisg reikia isjungti.

Pries pradédant bet kokios dalies keitima buatina atjungti baterija.



Svariga Informacija

Rezerves dalu komplekts ir saderigs TIKAI lietosanai kopa ar Ambu® aView™ 2 Advance
Nr.405011000.

Lejupieladéjiet rezerves dalu nomainas rokasgramatu

Nesaciet nevienas displeja rezerves dalas nomainu, kamér neesat izlasijis aView 2 Advance rezerves
dalu nomainas rokasgramatu. JUs varat lejupieladét rokasgramatu timek|a vietné www.ambu.com
vai ari, lai iegutu papildu noradijumus, sazinieties ar vietéjo Ambu parstavi.

Prasibas personala kvalifikacijai, kurs veic rezerves dalu nomainu
Nesaciet nevienas displeja rezerves dalas nomainu, ja jums nav kvalifikacijas sadas jomas:

zinasanas un pieredze par elektronisko dalu remontu un drosibas parbaudi, ko veic saskana ar
IEC 60601-1 (Elektriskais mediciniskais aprikojums, 1. dala: Visparigi drosibas pamatnoteikumi un
nepiecieSama darbiba) un [EC 62353 (Elektriskais mediciniskais aprikojums — atkartots tests un
parbaude péc mediciniska elektriska aprikojuma remonta).

Zinasanas un pieredze par vietéjiem normativajiem aktiem.

Pirms nav izlasita displeja lietosanas pamaciba (LP) (lejupieladéjiet pasreizéjo versiju no timekla
vietnes www.ambu.com).

Zinasanas par vidi, kura displejs ir uzstadits un tiek izmantots.

BRIDINAJUMI A

Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, pirms rezerves dalu nomainas vienmeér
atvienojiet displeju no barosanas avota.

« Laiizvairitos no inficéSanas, pirms un péc nomainas vienmér iztiriet un dezinficgjiet displeju
un darbibas laika valkajiet cimdus.

« Lai neapdraudétu elektroenergijas drosumu, parliecinieties, vai, saliekot displeju,
instrumenti vai citas detalas ir pieskravéti.

« Lai neapdraudétu elektroenergijas droSumu, vienmér veiciet testus péc displeja saliksanas.
Ja péc rezerves dalu nomainas kada testa dala nav izpildita sekmigi, nelietojiet displeju.

+ Izmantojiet vienigi Ambu piegadatas rezerves dalas. Aizliegts parveidot dalas.
Akumulatora rezerves dalu komplektam: Ugunsgréka un apdedzinasanas draudi.
Neatveriet, nesaspiediet, nesildiet virs 45 °C un nededziniet akumulatoru.

PIESARDZIBAS PASAKUMI
1zjaucot un saliekot displeju, nomainot rezerves dalas, izmantojiet ESD aizsardzibu.
+ Pirms demontazas displejam jabut IZSLEGTAM.
Pirms rezerves dalu nomainas akumulatoram ir jabut atvienotam no barosanas avota.



Belangrijke Informatie

Het reserveonderdelenpakket is UITSLUITEND van toepassing op Ambu® aView™ 2 Advance met
itemnummer 405011000.

Handleiding voor vervanging van reserveonderdelen downloaden

U mag pas een reserveonderdeel op de weergave-eenheid vervangen als u de Handleiding voor vervan-
ging van reserveonderdelen voor de aView 2 Advance hebt gelezen. U kunt de handleiding downloaden
via www.ambu.com of u kunt contact opnemen met uw plaatselijke Ambu-vertegenwoordiger voor
verdere instructies.

Vereisten voor kwalificaties van personeel dat reserveonderdelen vervangt
U mag pas een reserveonderdeel op de weergave-eenheid vervangen, als u in de volgende gebieden
bent gekwalificeerd:

« Kennis, ervaring en bekendheid met elektronische reparaties en veiligheidstests conform IEC 60601-1
(Medische elektrische apparatuur, Deel 1: Algemene vereisten voor basisveiligheid en essentiéle
prestaties) en IEC 62353 (Medische elektrische apparatuur — Terugkerende test en test na reparatie van
medische apparatuur).

« Kennis van en ervaring met lokale voorschriften.

« De gebruiksaanwijzing voor de weergave-eenheid hebben gelezen (download de meest recente versie
via www.ambu.com).

« Kennis van de omgeving waarin de weergave-eenheid wordt geinstalleerd en gebruikt.

WAARSCHUWINGEN A

+  Om hetrisico op een elektrische schok te voorkomen, moet u de hoofdstroomvoorziening altijd van
de weergave-eenheid ontkoppelen voordat u een reserveonderdeel vervangt.

+ Om hetrisico op besmetting te voorkomen, reinigt en desinfecteert u de weergave-eenheid altijd
voor en na de vervanging en draagt u handschoenen tijdens de verwerking.

«  Om te voorkomen dat de elektrische veiligheid wordt gecompromitteerd, moet u zorgen dat u geen
gereedschappen of andere losse onderdelen in de weergave-eenheid achterlaat wanneer u hem
weer in elkaar zet.

«  Om te voorkomen dat de elektrische veiligheid wordt gecompromitteerd, voert u altijd tests uit
nadat u de weergave-eenheid weer in elkaar hebt gezet. Als enig onderdeel van de tests na
vervanging van een reserveonderdeel mislukt, mag u de weergave-eenheid niet gebruiken.

+ Gebruik alleen door Ambu geleverde reserveonderdelen. Wijzig de reserveonderdelen niet.

« Voor het reserveonderdelenpakket voor batterijen: Risico op brand en brandwonden. De batterij
niet openen, samendrukken, blootstellen aan warmte boven 45 °C of verbranden.

VOORZORGSMAATREGELEN

+  Gebruik ESD-bescherming bij het demonteren, het vervangen van reserveonderdelen en het weer
in elkaar zetten van de weergave-eenheid.

- De weergave-eenheid moet voorafgaande aan demontage UIT worden geschakeld.

+ Voordat u aan het vervangen van een reserveonderdeel begint, moet u controleren dat de batterij
is ontkoppeld.



Viktig Informasjon

Reservedelssettet gjelder KUN for Ambu® aView™ 2 Advance med artikkelnummer 405011000.

Last ned Utskiftingshandbok for reservedeler

Ikke begynn & bytte ut noen del av skjermenheten for du har lest Utskiftingshandbok for
reservedeler for aView 2 Advance. Du kan laste ned handboken fra www.ambu.com eller kontakte
din lokale Ambu-representant for flere anvisninger.

Kvalifikasjonskrav for personell som skifter ut deler
Ikke begynn & bytte ut noen del av skjermenheten med mindre du er kvalifisert pa folgende omrader:

Du har kunnskap om, erfaring med og kjennskap til elektronisk reparasjon og sikkerhetstesting i
samsvar med [EC 60601-1 (Medisinsk elektrisk utstyr, del 1: Generelle krav til grunnleggende
sikkerhet og essensiell ytelse) og IEC 62353 (Medisinsk elektrisk utstyr — Periodisk preve og preve
etter reparasjon av elektromedisinsk utstyr).

Kunnskap om og erfaring med lokale forskrifter.

Har lest bruksanvisningen for visningsenheten (last ned gjeldende versjon fra www.ambu.com).
Kunnskap om miljget der visningsenheten er installert og brukes.

ADVARSLER A

For & unnga risiko for elektrisk stgt skal visningsenheten alltid kobles fra strem for deler
skiftes ut.

+ For & unnga kontaminering skal visningsenheten alltid rengjeres og desinfiseres for og etter
utskifting. Bruk hansker under handtering.

+ Foraunnga a svekke den elektriske sikkerheten ma det pases at det ikke etterlates verktoy
eller andre lgse deler inne i visningsenheten nar den monteres igjen.

+ Foraunnga a svekke den elektriske sikkerheten skal det alltid utferes tester etter at
visningsenheten er montert igjen. Hvis noen del av testene mislykkes etter utskifting av
deler, skal ikke visningsenheten brukes.

Bruk bare reservedeler levert av Ambu. Ikke modifiser reservedelene.

+ Forreservedelssett for batteri: Risiko for brann og brannskader. Batteriet ma ikke apnes,

knuses, varmes opp over 45 °C eller forbrennes.

FORSIKTIGHETSREGLER

«  Bruk elektrostatisk beskyttelse under demontering, utskifting av deler og gjenmontering
av visningsenheten.

+ Visningsenheten ma vaere slatt AV for demontering.
Kontroller at batteriet er frakoblet for du begynner a bytte ut deler.



Wazne Informacje

Zestaw czesci zamiennych jest przeznaczony WYLACZNIE do produktu Ambu® aView™ 2 Advance
o numerze 405011000.

Pobierz instrukcje wymiany czesci zamiennych

Nie nalezy przystepowac do wymiany zadnych czesci wyswietlacza przed zapoznaniem sie
zinstrukcja wymiany czesci zamiennych produktu aView 2 Advance. Instrukcje mozna uzyskac
pod adresem www.ambu.com lub skontaktowac sie z przedstawicielem Ambu w celu uzyskania
dalszych wskazéwek.

Wymagane kwalifikacje personelu dokonujacego wymiany

czesci zamiennych

Nie nalezy przystepowac do wymiany zadnych czesci wyswietlacza bez nastepujacych kwalifikacji:

«  Wiedza, doswiadczenie i umiejetnosci w zakresie naprawy czesci elektronicznych i prob
bezpieczenstwa zgodnie z IEC 60601-1 (Medyczne urzadzenia elektryczne, Cze$¢ 1:
0Ogdlne wymagania bezpieczenstwa i podstawowe wymagania techniczne) oraz IEX 62353
(Medyczne urzadzenia elektryczne — badania okresowe oraz badania po naprawie medycznych
urzadzen elektrycznych).

+  Znajomos¢ i doswiadczenie w stosowaniu lokalnych przepisow.

« Zapoznanie sig z instrukcjg uzycia wyswietlacza (aktualna wersja do pobrania ze
strony www.ambu.com).

« Znajomos¢ srodowiska, w ktérym wyswietlacz jest zainstalowany i uzywany.

OSTRZEZENIA A

Aby unikna¢ porazenia pradem, przed wymiana czesci zamiennych nalezy zawsze odtaczyc
wyswietlacz od zasilania.

+ Aby unikna¢ zanieczyszczenia, przed kazda wymiang i po kazdej wymianie nalezy wyczysci¢
i zdezynfekowad wyswietlacz oraz mie¢ zatozone rekawice podczas przenoszenia.

+ Aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z pragdem elektrycznym, nie nalezy pozostawia¢ zadnych
narzedzi ani innych luznych czesci w wyswietlaczu po jego ponownym ztozeniu.

+ Aby uniknac zagrozen zwiazanych z pragdem elektrycznym, po ponownym ztozeniu
wyswietlacza nalezy przeprowadzi¢ prébe jego dziatania. Jezeli po wymianie jakas czes¢
proby dziatania nie powiedzie sie, nie mozna uzywac wyswietlacza.

Nalezy uzywac wytacznie czesci zamiennych dostarczonych przez firme Ambu.
Nie modyfikowac czesci zamiennych.

« Dotyczy zapasowej baterii: ryzyko pozaru i poparzenia. Nie otwiera¢, nie zgniatac i nie

podgrzewac baterii do temperatury przekraczajacej 45°C ani nie utylizowac w spalarni.

SRODKI OSTROZNOSCI

+ Podczas demontazu, wymiany czeéci zamiennych i ponownego montazu wyswietlacza
stosowac zabezpieczenia ESD.
Przed demontazem wytaczy¢ wyswietlacz.
Przed przystapieniem do wymiany czesci zamiennych odtaczy¢ baterie.
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Informacao Importante

O Kit de pegas sobresselentes é APENAS aplicavel ao Ambu® aView™ 2 Advance com o nimero de
artigo 405011000.

Descarregar o manual de substituicao de pecas sobresselentes

N&o comece a substituir qualquer pega sobresselente da unidade de visualizagao sem ter lido o Manual de
substituicdo de pegas sobresselentes para o aView 2 Advance. Pode descarregar o manual a partir do site
www.ambu.com ou contactar o representante da Ambu na sua localidade para obter mais instrugoes.

Requisitos de qualificacdes das pessoas que substituem

pecas sobresselentes

N&o comece a substituir qualquer pega sobresselente da unidade de visualiza¢ao se nao tiver qualificagdes

nas seguintes areas:

« Conhecimentos, experiéncia e familiarizagao com reparagoes eletronicas e testes de seguranga,
em conformidade com a norma IEC 60601-1 (Equipamento elétrico para medicina, Parte 1: Requisitos
gerais para seguranca basica e desempenho essencial) e a norma IEC 62353 (Equipamento elétrico para
medicina - teste recorrente e teste apds reparagao de equipamento médico).

« Conhecimentos e experiéncia em matéria de regulamentos locais.

« Terlido as instrugdes de utilizagao (IU) da unidade de visualizagao (descarregar a versdo atual a partir do
site www.ambu.com).

« Conhecimentos relativamente ao ambiente onde a unidade de visualizagdo estd instalada e é utilizada.

ADVERTENCIAS A

+ Para evitar riscos de choques elétricos, desligue sempre a corrente elétrica da unidade de
visualizagao antes de substituir a peca sobresselente.

+ Para evitar a contaminagao, limpe sempre e desinfete a unidade de visualizagao antes e ap6s a
substituicdo e use luvas durante o manuseamento.

+ Para evitar comprometer a seguranga elétrica, certifique-se de que nao deixa quaisquer ferramentas
ou outras pegas soltas no interior da unidade de visualizagao quando a voltar a montar.

- Para evitar comprometer a seguranga elétrica, realize sempre testes ap6s voltar a montar a unidade
de visualizagdo. Se algum dos testes falhar ap6s a substituicao da peca sobresselente, ndo use a
unidade de visualizagdo.

« Utilize apenas pegas sobresselentes fornecidas pela Ambu. Nao modifique as pegas sobresselentes.

- Para o kit de substitui¢cdo da bateria: risco de incéndio e queimaduras. Nao abra, esmague,
aqueca acima de 45 °C nem incinere a bateria.

PRECAUCOES
Use protecéo ESD quando desmontar, substituir qualquer pega sobresselente e voltar a montar a
unidade de visualizagdo.

« Aunidade de visualizagdo deve ser desligada antes de ser desmontada.

+ Antes de iniciar a substituicdo de qualquer peca sobresselente, certifique-se de que a bateria
esta desligada.
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Informatii Importante

Kitul cu piese de schimb este DOAR pentru Ambu® aView™ 2 Advance, numar articol 405011000.

Descarcati Manualul privind inlocuirea pieselor de schimb

Nu incepeti sa inlocuiti piesele de schimb de la nivelul monitorului daca nu ati citit mai intai
Manualul privind inlocuirea pieselor de schimb pentru aView 2 Advance. Puteti descarca manualul
de la www.ambu.com sau contactati reprezentantul Ambu local pentru instructiuni.

Cerinte privind pregatirea personalului care inlocuieste piesele de schimb
Nu incepeti s inlocuiti piesele de schimb de la nivelul monitorului daca nu aveti pregatire in
domeniile urmatoare:

« Cunostinte, experientd si informatii in domeniul reparatiilor electronice si al testelor de siguranta
conform [EC 60601-1 (Echipamente electrice medicale, Partea 1: Cerinte generale privind
siguranta de baza si functionarea esentiald) si IEC 62353 (Echipamente electrice medicale
- Testarea repetata si testarea dupa repararea echipamentelor medicale).

« Cunostinte si experientd cu privire la reglementérile locale.

- Citirea Instructiunilor de utilizare (IDU) pentru monitor (descarcati versiunea curenta de la
www.ambu.com).

« Cunostinte privind mediul in care monitorul este instalat si utilizat.

AVERTISMENTE A

+ Pentru a evita pericolul de electrocutare, deconectati intotdeauna sursa de alimentare de la
monitor inainte de a inlocui piesele de schimb.

+ Pentru a evita contaminarea, curatati si dezinfectati intotdeauna monitorul inainte si dupa
nlocuirea piesele de schimb si purtati manusi in timpul manevrarii.

+ Pentru a evita compromiterea sigurantei electrice, nu lasati instrumente sau alte piese libere
in interiorul monitorului atunci cand il reasamblati.

+ Pentru a evita compromiterea sigurantei electrice, efectuati intotdeauna teste dupa ce
monitorul a fost reasamblat. Daca vreunul dintre aceste teste esueaza dupa inlocuirea
pieselor de schimb, nu utilizati monitorul.

« Folositi numai piese de schimb furnizate de Ambu. Nu modificati piesele de schimb.

+ Pentru kitul de piese de schimb pentru baterie: risc de incendiu si arsuri. Nu deschideti,
nu striviti, nu incalziti peste 45 °C si nu incinerati bateria.

PRECAUTII

- Utilizati dispozitive de protectie impotriva descarcarilor electrostatice atunci cand demontati
sau inlocuiti piesele de schimb si cand reasamblati monitorul.

« Inainte de dezasamblare, monitorul trebuie s fie OPRIT.

« Asigurati-va ca bateria este deconectata inainte de a incepe sa inlocuiti piesele de schimb.
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BaxHaa UHdpopmaunsa

Habop 3anacHbix getanei otHocutcs TONbKO k Ambu® aView™ 2 Advance ¢ KaTanoxHbiM Homepom 405011000.

3arpy3wre PYKOBOACTBO MO 3aMeHe peTtanei

MpuvcTynaiiTe K 3aMeHe fieTanein yCTponcTea 0TobpakeHNA TONbKO NOC/e 03HaKOMNEHA C PyKOBOACTBOM MO
3ameHe peTaneii aView 2 Advance. PyKoBOZICTBO MOXHO 3arpysuTb C caiiTa www.ambu.com unu o6patntbes 3a
YKa3aH1AMK K MeCTHOMY NpeaCTaBuTeNto komnaHum Ambu.

Tpe6oBaHusa K KBanndpuKayum nepcoHana,

BbIMOJIHAKOLWEro 3ameHy ne‘raneﬁl

3ameHy fieTanei yCTponCTBa 0TO6PaKeHNA MOXKHO BbIMOHATbL TONbKO NPU HanUumy KBanudrkaumm B
cnepyloLmx obnacTax:

3HaHWA, OMbIT U OCBEAOMIEHHOCTb O PEMOHTE 3/1eKTPOHHOTO 060PYA0BaHA U UCTIbITaHNAX 6€30MacHOCTN
B COOTBETCTBUM €O cTaHAapTom IEC 60601-1 (U3genua meanumHCKme snekTpuyeckue, Yactb 1.

06Lwyie TpeboBaHNA 6@30MaCHOCTH C YHETOM OCHOBHbIX GYHKLIMOHaNbHbIX XapakTepucTvk) 1 IEC 62353
(Vi3penua MmeauUMHCKMe anekTpuyeckme. Meproanyeckne UCMbITaHNA U UCTIbITAHNA NOCE PEMOHTa
V3AeNnii MEAULIMHCKIX SNEKTPUYECKNX);

3HaHuA 1 oNbIT PaboTbl C MECTHLIMY HOPMATVBHbLIMY TPebOBaHNAMY;

O3HaKOMMNEeHWe C MHCTPYKLMEl MO SKCMyaTaLmmn yCTpoNcTBa OTOBpaXeHNA (3arpy3uTe TekyLyo
Bepcuio ¢ caiita www.ambu.com);

3HaHue cpefbl, B KOTOPOI1 yCTaHaBNMBAETCA 1 UCMONb3YeTCA YCTPONCTBO OTOBPaXeHMA.

NPEAYNPEXAEHNA A

+  Bo u3bexaHue prcka nopaxeHns SEKTPUYECKNM TOKOM 06A3aTeNIbHO OTK/IOYaiTe yCTPOWMCTBO OT
CeTU INEeKTPOoNUTaHNA, Npexae 4em NpoBoAnTb 3aMeHy neTaneﬁ.

+  Bo usbexaHue 3arpAsHeHUs 06A3aTeNbHO OUNCTUTE U MPOAE3NHPULMPYITE YCTPOINCTBO
oTo6pakeHNs A0 1 Nocsie 3ameHbl. PaboTarite B nepyaTkax.

. Bo nsbexanvie HapyweHusa 3J1€KTpI/I'~{E,'CKOI2 6e30MacHOCTN He OCTaBnANTe WHCTPYMEHTbI nnn
He3aKpenieHHble AeTany BHYTPU YCTPONCTBA OTOOPaXKeHWs Npu ero obpaTtHoi cbopke.

+  BowusbexaHue HapyLieHVA 3neKTpuyeckoi 6e3onacHoOCTV 06:A3aTeNbHO NPOTECTUPYIiTe paboTy
YCTPOIiCTBa OTOBpaxeH!A nocse ero cbopku. Mpu HeyAOBNETBOPUTENbHBIX pe3y/bTaTax
3anpeujaeTca ncnonb3oBatb yCTpOVICTBO OTOﬁpa)KEH nAa.

+  Wcnonb3yiiTe ToNbKO 3anacHble AeTany, npeaoctaBneHHble Ambu. He BHOcuTe nsmeHeHnA B
3anacHble getanu.

- Habop aetanen gns 3ameHbl 6atapeit: ONacHOCTb BO3ropaHuUs 1 0XOroB. He BCKpbIBaTh, HE TOMaTh,
He HarpeBaTb Bbille 45 °C 1 He cxuraTb 6aTtapelo.

OCTOPOHO!

+ Tpu pa3bopke, 3ameHe Niobbix feTanein n o6paTHON cbopKe yCTPOCTBa OTOBPaKEHNA NCNONb3yTe
3aLWTY OT INEKTPOCTaTUYECKNX Pa3pAfioB.

+ [lepep pa3bopKoii ycTpoicTBo oTobpaxeHuna Heobxoanmo BbIK/TIOUUTD.

+ MMepea Hayanom 3ameHbl 06O AeTany ybeanTech, YTo GaTapea OTCOeANHEHa.
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Dolezité Informacie

Supravu nahradnych dielov je mozné pouzit LEN pre Ambu® aView™ 2 Advance s ¢islom
polozky 405011000.

Stiahnite si navod na vymenu nahradnych dielov

Nezacinajte s vymenou ziadnych nahradnych dielov zobrazovacej jednotky, predtym ako si
nepreditate navod na vymenu néhradnych dielov pre aView 2 Advance. Navod si mozete stiahnut
z adresy www.ambu.com alebo sa obrétte na miestneho zastupcu spolo¢nosti Ambu, ktory vam
poskytne dalsie pokyny.

Poziadavky na kvalifikaciu personalu vykonavajticeho vymenu

nahradnych dielov

Nezacinajte s vymenou Ziadnych nahradnych dielov zobrazovacej jednotky, pokial neméate

kvalifikaciu v nasledujucich oblastiach:

«  Znalosti, skusenosti a zozndmenie sa s elektronickymi opravnymi a bezpe¢nostnymi skiskami
podla IEC 60601-1 (Zdravotnicke elektrické pristroje, cast 1: VSeobecné poziadavky na zékladnu
bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti) a IEC 62353 (Zdravotnicke elektrické pristroje
- opakovana skuska a skuska po oprave zdravotnickych pomocok).

+  Znalosti a skisenosti s miestnymi predpismi.

« Po pretitani ndvodu na pouZzitie (NnP) pre zobrazovaciu jednotku (stiahnite si aktualnu verziu zo
stranky www.ambu.com).

«  Znalost prostredia, v ktorom je zobrazovacia jednotka nainstalovana a pouzivana.

VYSTRAHY A

Pred vymenou néhradnych dielov vzdy odpojte napajanie od zobrazovacej jednotky,
aby nedoslo k trazu elektrickym pradom.

« Pred a po vymene zobrazovaciu jednotku vzdy vycistite a dezinfikujte a pocas manipulacie
pouzivajte rukavice, aby sa predislo kontaminacii.

+ Uistite sa, Ze po opatovnej montézi v zobrazovacej jednotke nezostali Ziadne nastroje ani iné
volné casti, aby sa zabranilo ohrozeniu elektrickej bezpecnosti
Po opatovnej montézi zobrazovacej jednotky vzdy vykonajte skusky, aby sa zabranilo
ohrozeniu elektrickej bezpecnosti. Zobrazovaciu jednotku nepouzivajte, ak po vymene
nahradnych dielov zlyha niektora cast skisok.

+ PoutZivajte iba ndhradné diely dodavané spolo¢nostou Ambu. Nahradné diely neupravujte.

«+ Pre stipravu nahradnej batérie: Riziko poziaru a popalenia. Batériu neotvarajte, nestlacajte,
neohrievajte nad 45 °C ani nespalujte.

UPOZORNENIA

+  Pridemontazi, vymene akéhokolvek ndhradného dielu a opdtovnej montazi zobrazovacej
jednotky pouzivajte ochranu ESD.

+ Pred demontazou musi byt zobrazovacia jednotka vypnuta.

«+  Pred zaciatkom vymeny akéhokolvek néhradného dielu sa uistite, Ze je odpojena batéria.
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Pomembne Informacije

Komplet za zamenjavo delov je namenjen SAMO za pripomocek Ambu® aView™ 2 Advance s
Stevilko artikla 405011000.

Prenos prirocnika za zamenjavo delov

Ne zacnite zamenjevati nobenega nadomestnega dela monitorja, dokler ne preberete priro¢nika
za zamenjavo delov za pripomocek aView 2 Advance. Priro¢nik lahko prenesete s spletnega mesta
www.ambu.com ali pa se za dodatne informacije obrnite na lokalnega prodajnega zastopnika
podjetja Ambu.

Zahteve za kompetence osebja, ki zamenjuje nadomestne dele

Nadomestne dele monitorja lahko zacnete zamenjevati, ¢e ste usposobljeni na teh podrogjih:

« Imate znanje in izkusnje oziroma ste seznanjeni z elektronskimi popravili ter varnostnimi
preskusi v skladu s standardom IEC 60601-1 (Medicinska elektri¢na oprema, 1. del:
Splosne zahteve za osnovno varnost in bistvene tehnicne lastnosti) in standardom IEC 62353
(Medicinska elektri¢na oprema - Ponavljalni preskus in preskus po popravilu medicinske
elektricne opreme).

« Imate znanje in izkusnje z lokalnimi predpisi.

« Ste prebrali navodilo za uporabo (IFU) monitorja (najnovejso razlic¢ico prenesite s spletnega
mesta www.ambu.com).

« Poznate okolje, v katerem je postavljen monitor in kjer se uporablja.

OPOZORILA A

Za preprecevanje nevarnosti elektri¢cnega udara pred zamenjavo nadomestnih delov iz
monitorja vedno izkljucite napajanje.

» Dazmanjsate moznost kontaminacije, pred zamenjavo delov in po njej vedno ocistite in
razkuzZite enoto ter med delom nosite rokavice.

- Da ne bi ogrozali elektri¢ne varnosti, ko sestavljate monitor, pazite, da v njem ne pustite
orodja ali drugih nepritrjenih delov.

+ Da ne bi ogrozali elektri¢ne varnosti, potem ko sestavite monitor, vedno najprej preverite
njegovo delovanje. Ce kateri koli del preskusov po zamenjavi nadometnih delov ne uspe,
monitorja ne uporabljajte.

» Uporabite izklju¢no nadomestne dele ponudnika Ambu. Nadomestnih delov ne spreminjajte.
Komplet za zamenjavo delov za baterije: Nevarnost pozara ali opeklin. Baterije ne odpirajte,
ne poskusajte zdrobiti ter ne segrevajte nad 45 °C oziroma je ne sezigajte.

PREVIDNOSTNI UKREPI

«  Prirazstavljanju, zamenjavi nadomestnega dela in ponovnem sestavljanju monitorja
uporabljajte zascito za elektrostati¢no razelektritev.

« Pred razstavljanjem monitor IZKLOPITE.
Preden za¢nete zamenjevati kateri koli nadomestni del, preverite, ali je baterija izklju¢ena.
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Viktig Information

Reservdelssatsen &r ENDAST avsedd for Ambu® aView™ 2 Advance med artikelnr 405011000.

Hamta instruktionerna for byte av reservdelar

Las instruktionerna for att byta reservdelar pa aView 2 Advance innan du pabdrjar arbetet. Du kan
hamta instruktionerna fran www.ambu.com eller kontakta din lokala Ambu-representant om du vill
ha ytterligare anvisningar.

Kompetenskrav for personal som byter ut reservdelar

Kompetens inom féljande omraden krévs for att vara behérig att byta reservdelar i skarmenheten,

och du maste darfor:

« Ha kunskap om, erfarenhet av och kénna till kraven for reparation av elektronik och sakerhets-
provning enligt SS-EN 60601-1 (Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk - Del 1:
Allmanna fordringar betréffande sékerhet och vésentliga prestanda) och SS-EN 62353 (Elektrisk
utrustning for medicinskt bruk - Aterkommande provning och provning efter reparation).

« Ha kunskap om och erfarenhet av lokala bestammelser.

« Ha last bruksanvisningen for skarmenheten (den senaste versionen kan hamtas
fran www.ambu.com).

« Ha kunskap om den milj6 dar skarmenheten ar installerad och anvands.

VARNINGAR &

Undvik risk for elektrisk stét genom att alltid koppla bort stromférsérjningen till
skarmenheten innan reservdelar byts ut.

«+ For att undvika kontamination, rengér och desinficera alltid skarmenheten innan och efter
byte av reservdelar, och anvénd handskar.

+ Lamna aldrig verktyg eller [6sa delar kvar inne i skarmenheten nér den séatts ihop igen
eftersom detta kan gora enheten till en fara vad betréffar elsakerhet.

« Utfor alltid provning av skarmenheten efter att den har satts ihop for att minska risken for att
den utgor en elektrisk fara. Om nagon del av provningen efter reservdelsbytet inte kan
godkannas far skarmenheten inte anvandas.

Anvand endast reservdelar fran Ambu. Modifiera aldrig reservdelarna.

+ Avseende reservdelssatsen med batteri: Risk for brand och brénnskador. Batteriet far inte

Oppnas, krossas, varmas upp till en temperatur 6ver 45 °C och fér inte forbrannas.

FORSIKTIGHET

+ Anvénd skydd mot elektrostatisk urladdning (ESD) nér du tar isar skdrmenheten,
byter reservdelar och satter ssmman enheten igen.

« Skdrmenheten maste stdngas AV innan den tas isar.
Kontrollera att batteriet har kopplats bort innan du borjar byta ut reservdelar.
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Onemli Bilgiler
Yedek Parca kiti, SADECE parca numarasi 405011000 olan Ambu® aView™ 2 Advance icin gecerlidir.

Yedek Parca Degistirme Kilavuzunu indir

aView 2 Advance Yedek Parca Degistirme Kilavuzunu okumadan goriinttileme tnitesinin higbir
yedek pargasini degistirmeye baslamayin. Kilavuzu www.ambu.com adresinden indirebilirsiniz veya
daha fazla yonlendirme igin yerel Ambu temsilcinizle iletisime gegebilirsiniz.

Yedek Parca Degisikligi Yapan Personelin Yeterliliklerine iliskin Kosullar
Asagidaki alanlarda yeterli bilgiye sahip olmadan goriintiileme nitesinin hicbir yedek parcasini
degistirmeye baslamayin:

« IEC60601-1'e (Tibbi elektrikli ekipman, Boltim 1: Temel guivenlik ve yapisal performansa iligkin
genel gereklilikler) ve IEC 62353'e (Tibbi elektrikli ekipman - Tekrarli test ve tibbi ekipman tamir
edildikten sonra test) gore elektronik onarim ve giivenlik testi hakkinda bilgi, deneyim ve asinalik.

« Yerel yonetmelikler hakkinda bilgi ve deneyim.

« Goruntileme Unitesinin Kullanim Talimatlarini (IFU) okumus olmak (gegerli sirimu
www. ambu. com adresinden indirin).

« Goruntileme Gnitesinin kurulu oldugu ve kullanildigi ortam hakkinda bilgi.

UYAmLARZﬁX

Elektrik carpmasi riskinden kaginmak icin yedek parca degisikliginden 6nce gorinttleme
Uinitesini daima elektrik sebekesinden ¢ikarin.
Kontaminasyondan kaginmak icin degisiklikten 6nce ve sonra goriintiileme tnitesini daima
temizleyin, dezenfekte edin ve kullanirken eldiven takin.
Elektrik gvenligini tehlikeye atmamak i¢in yeniden monte ederken gorunttleme tnitesinin
icinde hicbir alet veya gevsemis parca birakmamaya dikkat edin.
Elektrik gtivenligini tehlikeye atmamak icin Unite yeniden monte edildikten sonra her
seferinde test uygulayin. Yedek parca degisiminden sonra herhangi bir test basarisiz olursa
gorintuleme Unitesini kullanmayin.

+ Sadece Ambu tarafindan saglanan yedek parcalari kullanin. Yedek parcalar tizerinde
degisiklik yapmayin.

« Batarya yedek parca kiti igin: Yangin ve yanik riski. Bataryayi agmayin, ezmeyin, 45°C'nin
Uzerinde 1sitmayin veya yakmayin.

iKAZLAR

+ Goriintiileme Unitesini sokerken, yedek parca degisimi yaparken veya yeniden monte
ederken ESD korumasi kullanin.

+  Sokme isleminden 6nce goriintiileme tnitesi KAPATILMALIDIR.
Yedek parca degisimine baglamadan 6nce bataryanin cikarildigindan emin olun.
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